II. EPISTOLA AOS CORINTHIOS, XII, XIIl.

33 E em hom cesto fui descido por
huma janella, do muro: e assim es
capei de suas maocs,

CAPITULO XII.

EM verdade que me ndo convém
gloriar. Porgue virei fa visoens
e revelagoens do Senhor.

2 Conhego hum homern em Christo,
que quatorze annos ha (se no corpe,
nao o sei, se fora do corpo, ndo o sei:
Deos o0 sabs) foi arrebatado até o ter-
ceiro Ceo.

3 E sei que o tal homem (se no cor-
Po, ge fora do corpo, ndo o sei: Deos
o rabe):

4 Foi arrebatado ac paniss, e ouvio
palavras ineflaveis, que a0 homem
nado he licito falar,

5 De humn tal me gloriarei eu, mas
de mim mesmo nio me glotiarei senio
em minhas fraquezas,

6 Porgue se gloriar-me quizer, ne-
scio nio serei: Porque a verdade di-
rei: Porém deixo-o, c*:orque ninguem
de mim enide mais do que em mim
ve, ou de mim ouve,

7E ue me nio exaltasse pela
excellencia das revelagoés, me fol da-
do hum e?inho na came, g saber
hum Anjo de Satanas, para me bofe-
tear, parz qus me nio exaltasse.

8 Sobre o que tres vezes orei ac Se-
nhor, para que de mim se deaviasse,

9 ¥ disse-me : Minha graga te bas-
ta: porque minha potencia em a fra-

ueza se cumpre. Assim que de me-
1hormente antes me gloriarei em mi-
nhas fraquezas, para qli)xe a potencia
de Christo em mim habite.

10 Portanto prazer tenho em fraque-
zas, em injurias, em necessidades,
em persegui¢oés, em angustias por
amor de Christo. Porque quando es-
tou fraco, entdo sou poderoso.

11 Nescio fui em me glotiar ; vbsme
constrangestea: que de vésoutros ha-
wia eu de ser louvada, pois em nenhu-
ma consa fui inferior aoa mais excel-
lentes Apostolos, ainda que nada son.

12 Effeituadas fordo entre vosoutron
em toda paciencia as marcas de Apo-
stolo, com sinaes, prodigios, » man-
vilhas.
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13 Porque que ha, em que infetiores
fostes as outras Igrejas, sendo em gne
eu mesmo vos uao fui pezado; per
doai-me eete aggravo.

14 Yedea me aqui estou presies pa-
Ta a terceira vez vira vosoutros, ¢ voa
nao serei pezado. Porque nao busco
o0 Vo880, sendo a vos.  Porque ndo de-
verm oe filhos enthesourar para os pais,
senho 03 pais para oe filhos.

15 Eu porem de mui hoamente gas-
tarei, o gasiar me deixarei por vossas
almas, ainda que amando-vos tanto
mais, seja amado menos,

16 Porem seja assim, que vos nao
fui pezado: mas como ers astalo, por
engano vos tomei.

17 Porventura, de vés me aproveitei,

r algum dos que vos enviei ?

18 A Tito roguei, e com élle ac ir-
m4ao enviei; porventura Tito de vos
se aproveiton ? Porventura nao anda-
mos em 0 mesmo espirite! em zs
mesmas pisadas }

19 Cuidais ainda que comvosco nos
desculpamos? Perante de Deos em
Christo falamos : E tudoe isto, 6 ama-
dos, para vossa edificagdo.

20 Porque temo que quande vier,
ves nio ache em maneira alzuma
taes, quaes eu quizera: e eu de vos
achado seja tal, qual vosoutres nio
quizéreis ; ﬁra. que em alguma ma-
neirs ndo kaja pendencias, invejas,
irs, porfias, detracgoés, mexericos,
inchagoens, o sedigoés.

21 Para que outra vez, quando vier,
me niko humilhe meu Deoe para com
vosco, @ chore por muitos dos que
d’antes peccaréo, e ginda se nio ar-
rependérdo da immundicia, e fornica-
¢ho, o deshonestidade, que commet-
térao.

CAPITULO XIII.

STA he a teroeira vez venho

a vosontros: Em booa de duas on

tres testemunhas consistird teda pa-
lavra.

3 Ja d’antes tenho dito, e d'anten co-

mo presente a segunda vez o digo, e

agora ausente o escravi aosque d’an-

tes peccirio, o a todos os da mais, que
#6 outra vez venho, ndo thes perdoarel:
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2 Pois buscais prova de Christo que
em mim fala,oqualemvéanﬁohe?m—
co, ;ntea he . eroso eutrfg vbeoutrcfn.

4 Porque atuda que por uera foi
cmciﬁrgado, comqtudgo vivr:q la po-
teucia de Deos. Porque tambem nos
pelle somos fracos, porém com elle
viveremos pela potencia de Deas em
Yosoulros.

5 Examinai-vos a vos mesamon, se o8-
tzis na fé: provai-vos a vos mesmos.
Ou n#o vos conheceis a ¥o8 mesmos,
que Jesu-Christo esta ern vos? Sendo
he que ja em maneira alguma sejais
reprovaveis,

§ Espero porém que entendereis que
DA0 S0MOS Teprovaveis.

7 E desejo de Deos, que nenhum
mal fagais: nio para que sejamos
achados approvados, mas para que vos
fagais 0 bem, & nos sejamos como re.

EPISTOLA A0S GALATAS, I

9 Pois noe regozijamos qoando ess-
mos [racos, e vos estais fortes: ¢ isn
tambem desejamoe, a saber, vossa co
surnmagao.

10 Por isso escrevo estas cousas av
sentg : para que estsndo gedreseme ndo
use de rigor, segundo o et que o
Senhor me tem dado, pura edificagie,
L] na;‘ padra destruigio.

11 No demais, irmiona, ijaE-vos,
sede perfeitos; estai mm, side
de hum mesmo parecer, vivei em par;
¢ 0 Deos de caridade e de pax wri
COMVOsCo.

13 Saudai-yos hune aos cutros com
atm:nm beijo. Todos o santos vos sac-

a0,

13A do Senhor Jesa-Chrise,
¢ a candade de Deos, & a commun-
cagdo do Espirito Santo, seja com to-
doe vosoutros., Amen.

provaveis, A tegunda Episiola nes Cormthis
8 Porque nada pademos contra a ver- fo1 encrita de Philippos, em Mace-
dade, sendo pela verdade. donis, e enviada por Tito, e Locas.
EPISTOLA DE 8 PAULO, APOSTOLO,
L]
GALATAS.
CAPITULO L 7 Sendo que ndo ha outro, senio que

PAULO Apostolo (ndo de parts dos

homens, nem por homem, mas | sto

por Jesu-Christo, ¢ por Deos o Pai,
que dos mortos o resuscitou }.

2 E todos os irmdon que comigo es-
tie, as Igrejas de Galacia:

3 Graga e paz de Deon Pai, e de nos-
so Senhor Jean-Christo :

4 0 qual se deo a 8i mesmo por nos-
sus peccados, pars nos tirar deste pre-
sente mao mundo, segundo a vontade
de nosso Deos o Bai.

5 Ao qual seja gloria para todo sem-
pre. Amen.

& Maravilho-me de que daquelle que
vos chamoun 4 graga de Christo, tho
presto fostes traspassades o outro
Evangelho.

ha alzuns que vos inquietio, e qae
rem transtornar o Evangelho de Chn-

8 Porefn ainda que nbs, ou hum Ae-
jo do Ceo, vo3 annunciar outro Evan-
gelho alem do que ji vos temos ao-
nunciade, seja maldite.

9 Como d’antes temos dito, 100
tambem agora a dizer; Se alguem voe
annunciar outro Evangelho alem do
que jk racebesten, soja maldito.

10 Porque prégo eu agoraa
ou & Deoa ? I(:‘]m ProCurs Contprazer a
homens? Porque se ainda comprazeé-
ra 8 homens, nko fora serve de Cho-
ato.

11 Mas fago-vos saber, innaas, que
o Evangelho que por mun foi annun-
ciado, ndo he segundoe os homens.



